
Бурные мысли наполнили ее голову, и Ли Сюйин почувствовала себя потерянной. Прошло
много времени с тех пор, как она чувствовала себя так. Пусто и бесполезно. Она почувствовала
горечь во рту, когда ее вырвало на раковину в одной из уютных палат больницы. Рядом с ней
Лань Цзиньяо озабоченно погладила ее по спине. Молодая женщина до сих пор понятия не
имела, что Ли Сюин беременна.

"Этот никчемный муж и шлюха-любовница! Как они могли так поступить с сестрой Ин!"

Лань Цзиньяо кипела от гнева, но она не могла позволить Ли Сюйин увидеть это. У неё не было
права комментировать чью-то жизнь, но она действительно испытывала искушение вернуться в
комнату Линь Мэйронг и вырвать волосы суки с корнем. Ах, это было действительно
неприятно. Сейчас она даже ничем не могла помочь своей сестре Ин.

Ли Сюйин прополоскала рот водой и заставила себя успокоиться. Шэнь Цзичунь скоро
приедет, чтобы забрать ее, и она не могла позволить ему увидеть ее такой. В эти дни все было
трудно и чрезвычайно утомительно, но она не могла позволить никому беспокоиться о ней,
особенно ее сестре-близнецу.

Теперь, когда ее подозрения относительно беременности Линь Мэйрон подтвердились, она
поняла, что действительно цепляется за ложную надежду, что Му Цзянью вернется к ней.

"Глупо."

"Так жалко."

"Теперь ты понимаешь, что это был за человек?"

Она мысленно упрекала себя снова и снова.

- Сестра Ин, ты такая бледная. Может, мне позвонить мисс Сон, чтобы она забрала тебя домой?
Уже поздно. Тебе нужно отдохнуть. - Спросила ее Лань Цзиньяо, когда они вышли из туалета и
вернулись в комнату Линь Мэйронг, чтобы проверить ее. Все члены съемочной группы ушли, и
остались только они вдвоем. Они заметили Сон Цэси и Су Лина в нескольких метрах от
комнаты Лин Mэйрон.

Сун Цэси жестом показала Ли Сюйин, что что-то происходит, и указала на закрытую дверь.
Похоже, ей было что сказать по этому поводу её Мисс.

Ли Сюйин остановилась и положила руку на ручку двери, чтобы открыть дверь комнаты Линь
Мэйрон. Она только слегка толкнула дверь, когда до ее ушей донесся знакомый голос мужа. И
она, и Лань Цзиньяо были ошеломлены тем, что услышали.

- Я предпочел тебя ей. Разве это не достаточное доказательство?

Действительно, обладателем этого голоса был не кто иной, как муж Ли Сюйин, Му Цзянью.

Лань Цзиньяо искоса взглянул на Ли Сюйин и не удивилась, увидев, что женщина
разрыдалась.

Ее зрение затуманилось от непролитых слез, когда она услышала, как муж объявил, что
предпочел ей другую женщину. Она долго стояла неподвижно, прислушиваясь к разговору
пары, которая погубила ее, которая замышляла заговор против ее семьи.



Ли Сюйин ушла, низко опустив голову от стыда и обиды. Она чувствовала себя собакой,
убегающей от своих проблем, поджав хвост, и скуля от горького негодования по поводу своего
замужества.

Голоса ее телохранителей, когда они подбежали к ней, были выключены. Она продолжала
идти, пока не достигла входа, наблюдая, как сильный ливень заставил всех искать укрытие от
него.

Му Цзянью пообещал Линь Мэйрон жениться на ней после развода. Он даже зашел так далеко,
пытаясь оставить корпорацию Ли в руинах.

Их нежные слова друг другу заставили ее желудок сжаться, вызывая тошноту, но она не могла
ничего извергнуть.

Ли Сюйин внезапно почувствовала боль в груди, и ей было трудно в это поверить. В ушах у нее
звенели голоса телохранителей и Лань Цзиньяо, но она не пыталась понять их. Она
чувствовала, как силы покидают ее.

Это был конец ее брака. У нее не было ни надежды, ни шанса спасти его.

Как сказал Му Цзянью, он сделал выбор, и это была не она.

Никогда в своих мечтах она не думала, что их брак закончится так. Она думала, что они с Му
Цзянью могли бы относиться к этому как к плохой главе в их супружеской жизни, если бы он
захотел измениться и попытаться наладить их брак, но, очевидно, это было одностороннее
желание.

Что случилось с мужчиной, который обещал подарить ей весь мир, когда они встречались? Что
случилось с человеком, который поклялся, что она будет единственной женщиной в его жизни,
и если когда-нибудь у него появится другая девушка, то это будет их дочь?

Разве недостаточно того, что он предал ее и оплодотворил свою любовницу?

Она действительно была дурой, что попалась на его ложь. Теперь она действительно понимала
слова своей сестры-близнеца, когда она еще встречалась с Му Цзянью.

- Надеюсь, ты не пожалеешь об этом, Ин. Ты не захочешь знать, как будет больно, если он
предаст тебя, - предупредил ее Ли Чунтао.

Ли Сюйин пожала плечами и не приняла всерьез слова сестры-близнеца.

- Почему ты решила, что он причинит мне боль? - Спросила она Ли Чунтао.

- Ин, ты знаешь, каково это…когда кто-то заставил вас чувствовать себя особенным вчера
только для того, чтобы вы чувствовали себя никем сегодня? Это чертовски больно. Вам
останется только гадать, какого хрена вы сделали не так, чтобы заслужить такое обращение. -
Ли Чунтао ответил с непроницаемым лицом.

Ли Сюйин разразилась смехом. Язык ее сестры-близнеца был действительно чем-то
особенным.

- Чунтао, твои слова никогда не перестают меня удивлять. Очевидно, что я старшая сестра, но
именно ты даешь мне любовные советы.
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